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1.- EU TYPE EXAMINATION CERTIFICATE 
 CERTIFICATO DI ESAME UE DEL TIPO 

2.- Pyrotechnic articles. Module B. Directive 2013/29/EU. 
Articoli pirotecnici. Modulo B. Direttiva 2013/29/UE. 

3.- EU Type Examination Certificate: LOM 23PIRO1075 
Certificato di Esame UE del Tipo 

4.- Pyrotechnic article (Articoli pirotecnici):  

 Category (Categoria): F3.  

 Generic type (Tipo generico): Battery (Batteria). 

 Elements (Elementi): Shot tubes (Tubi monocolpo). 

 Variants (Varianti): 5.  

 Trade name (Nome Commerciale): Family 3. 

5.- Registration number (Numero di registrazione): 0163-F3-5829 

6.- File number (Numero di File): 23.086L. 

7.- Manufacturer (Fabbricante): Stabilimento Pirotecnico Friulveneto S.R.L.  

Address (Indirizzo): Via Montegrappa, 86/A. 30030 Salzano (VE) Italia.  

8.- The models of pyrotechnic included in the family, are specified in the Annex to this certificate and in the 

descriptive documents mentioned, as well as in the Conformity Assessment Final Report. 
I modelli degli articoli pirotecnici che compongono la famiglia, sono specificati nell’allegato al presente certificato e nei 
documenti descrittivi citati, così come nella Relazione Finale di Verifica di Conformità. 

9.- Laboratorio Oficial J. M. Madariaga (LOM), Notified Body nº 0163, in compliance with Chapter 4 of the 

Directive 2013/29/EU of the European Parliament and of the Council of 12 June 2013, CERTIFIES that: 
Il Laboratorio Oficial J. M. Madariaga (LOM), Organismo Notificato nº 0163, in conformità al Capo 4 della Direttiva 2013/29/UE 
del Parlamento Europeo e del Consiglio del 12 giugno 2013, CERTIFICA che: 

 The models of products in the scope of this Certificate fulfil the Essential Safety Requirements stated 

in the Annex I of the Directive. 
I modelli dei prodotti oggetto del presente certificato soddisfano i requisiti essenziali di sicurezza di cui all’Allegato I della 
Direttiva. 

10.- The fulfilment of the Essential Safety Requirements has been assured by compliance with: 
La conformità con i Requisiti Essenziali di Sicurezza si basano sulla conformità ai seguenti documenti: 

EN 15947-1:2015, EN 15947-2:2015, EN 15947-3:2015, EN 15947-4:2015 and EN 15947-5:2015  
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